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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৯

৩/ িবতর (ِالْوِتْر ابوبا)
পিরেদঃ সালাতুল হাজত।

ةاجالْح ةلاص ف اءا جباب م

আরবী

حدَّثَنَا عل بن عيس بن يزِيدَ الْبغْدَادِي، حدَّثَنَا عبدُ اله بن برٍ السهم، ‏.‏ وحدَّثَنَا عبدُ

ِبا نب هدِ البع نع ،نمحدِ الربع ندِ بفَائ نرٍ، عب نب هدِ البع نيرٍ، عنم نب هال

َلا وةٌ ااجح هال َلا لَه انَتك نه عليه وسلم ‏ "‏ مال صل هال ولسر قَال قَال ،َفوا

هال َلع ثْنلْي ثُم نتَيعكر لصلْي ثُم وءالْۇض نسحلْيو اضتَوفَلْي مآد نب ندٍ محا

ولْيصل علَ النَّبِ صل اله عليه وسلم ثُم لْيقُل لا الَه الا اله الْحليم الْرِيم سبحانَ

مائزعكَ وتمحاتِ روجِبلُكَ ماسا ينالَمالْع ِبر هدُ لمالْح يمظشِ الْعرالْع ِبر هال

لاا امه لاو تَهغَفَر لاا اذَنْب تَدَعْ ل لا ثْما لك نةَ مملاالسو ٍبِر لك نةَ ميمالْغَنكَ وترغْفم

فَرجتَه ولا حاجةً ه لَكَ رِضا الا قَضيتَها يا ارحم الراحمين ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا

حدِيث حسن غَرِيب وف اسنَادِه مقَال ‏.‏ فَائدُ بن عبدِ الرحمن يضعف ف الْحدِيثِ

وفَائدٌ هو ابو الْورقَاء ‏.‏

বাংলা

৪৭৯. আলী ইবনু ঈসা ইবনু ইয়াযীদ আল-বাগদাদী (রহঃ) ..... ফােয়দ ইবনু আবিদর রহমান ইবনু আবিদা

ইবনু আবী আওফা (রহঃ) থেক বিণত য, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইরশাদ কেরন য, আাহর

কােছ বা কান আদম-সােনর কােছ যিদ কােরা কান েয়াজন হয় তেব স যন উযূ (ওজু/অজু/অযু) কের

এবং খুব সুরভােব যন তা কের। পের যন দু’রাকআত সালাত (নামায/নামাজ) আদায় কের, এরপর যন

আাহর হামদ কের ও রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর উপর দদ সালােমর পর এই দু’আিট পেড়ঃ

لا الَه الا اله الْحليم الْرِيم سبحانَ اله ربِ الْعرشِ الْعظيم الْحمدُ له ربِ الْعالَمين اسالُكَ موجِباتِ رحمتكَ
وعزائم مغْفرتكَ والْغَنيمةَ من كل بِرٍ والسلامةَ من كل اثْم لا تَدَعْ ل ذَنْبا الا غَفَرتَه ولا هما الا فَرجتَه ولا حاجةً

ينماحالر محرا اا يتَهيقَض لاا الَكَ رِض ه
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’’আা ছাড়া কান ইলাহ নই। িতিন অিত সিহ ও দয়ালু, সকল দাষ-িট থেক পিব িতিন, মহান

আরেশর ভু। সকল শংসা আাহর, িতিন সারা জাহােনর রব। আপনার কােছই আমরা যাা কির, আপনার

রহমত আকষণকারী সকল পূণকেমর ওয়াসীলায়, আপনার মা ও মাগিফরাত আকষণকারী সকল িয়াকাের

বরকত, সকল নক কাজ সাফল লােভর এবং সব ধরেনর নাহ থেক িনরাপা লােভর। আমার কান নাহ

যন মাফ ছাড়া না থােক। কান সমসা যন সমাধান ছাড়া না যায় আর আমার এমন েয়াজন যােত রেয়েছ

আপনার সি তা যন অপূরণ না থােক, হ আর রাহমানুর রািহমীন; হ সবে দয়ালু। - ইবনু মাজাহ ১৩৮৪,

িতরিমজী হািদস নরঃ ৪৭৯ [আল মাদানী কাশনী]

ইমাম আবূ ঈসা িতরিমযী (রহঃ) বেলনঃ এই হাদীসিট গারীবঃ এর সনদ াতীত নয়। রাবী ফােয়দ ইবনু

আবিদর রহমান হাদীস বণনার ে দুবল। এই ফােয়দ হেলন আবূল ওয়ারকা।

English

`Abdullah bin Abi Awfa narrated that :
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: "Whoever has a need from Allah, or from one of
the sons of Adam, then let him perform Wudu', performing it well, then pray
two Rak`ah, then praise Allah and say Salat upon the Prophet (صلى الله عليه وسلم). Then let
him say: (La ilaha illallah Al-Halimul-Karim. Subhan Allah Rabbil-`Arshil-
`Azim. Al-Hamdulillahi Rabbil-`Alamin. As'aluka mujibati rahmatika wa
`aza'im maghfiratika, wal-ghanimata min kulli birrin, was-salamata min kulli
ithmin, la tada` li dhanban illa ghafartahu, wa la hamman illa farrajtahu, wa
la Hajatan hiya laka ridan Illa Qadaitaha, ya arham ar-rahimin) 'None has the
right to be worshiped but Allah. Al-Halim (the Forbearing) Al-Karim (the
Generous). Glorious is Allah, Lord of the Magnificent Throne. All praise is due
to Allah, Lord of the worlds. I ask You for that which warrants Your mercy,
and that which will determine Your forgiveness, and the spoils (fruits) of
every righteous deed, and safety from every sin; do not leave a sin for me
without forgiving it, nor a worry without relieving it. Or a need that pleases
you without granting it. O Most-Merciful of those who have mercy.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আবূ আওফা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=17668

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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